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dem ingenting, jom jag wi 
kyrkan är en 
gifwit at dem att hafwa för ſig till ſtilnad frän werlden. \ 


5 Pa alla fädana frägor ſwaras: Hwarje nädegäfwa, fom Gud gifwit, fall brukas i öf⸗ 


borttaga winet eller i deß ſtälle anwända nägot annat. Sammalunda: har han gifwit natt⸗ 


nattwarden icke 


lus faq alltſä i Herrens mältid icke allenaft en de troendes 
ock en de troendes gemenſkap inbördes, och hans mening m 


‚oldrig än {a litet känner den närwarande ſtällningen i wärt land, kan ju icke heller för 
ſig fördölja, med hwilken verhörd malt denna ſanning juft nu baller pä att genomtränga 


fom de Inda, Rar Paulus ſäger: Wälſignelſens kalk, jom wi wälfigna, är ide han 


fa 
ſfignelſens kalt. dx icke han en bild af Kriſti blod?“ o. ſ. w., hwarför fade han dä ge 
menfkap? Huru kunde han begära eller tänka, ait de, ſom läſte hans bref, ſkulle a 
att han menade bild“, när ban fade “gemenffap’? Apoſtelen anför ockſä en i mitt tycke 
aktiga eller komma i gemenffap med be onda andarne. han ſäger: Jag will icke, att 


an 
icke ſtulle genom deltagande i hedniſta offerfeſter afbilda gemenſkap, när han ju uttryck. 


werklig gemenflap genom wälſignelſens kalk med Kist blod och genom brödet med Kriſti 
kropp. ag m ifwer, att detta är nägot, jom gar 
förmäga, 
Klara allt ra att enfaldigt blifwa wid ordet. Och jag törs werkligen icke för mitt Elena 
ſäſom jag agt, pa en werklig gemenſtap, hwars innehäll jag wäl kan ana men ide mer. 


für fina lärjungar on ide för werlden) till en förblifwande gemenffap ä ena ſidan mel? 
28 lan honom och dem, d 


5 den frägan: Hwar ſtär det ſkrifwet, att Gud icke Gr förſonad? Med lika rätt kunde en mormon fräga: 
«oe “Bloat r bet jErifivet, att Herren förbjuder of att tro, att engelen med det ewiga evangeliet i Lippe „ 


“4 


are Broder! At mina ord pi förra häftets omſlag förorſakat mänga bekymmer, 
det gör mig ondt. Men in har med noggrann Niete ing läſt igenom dem och finner i ; 
will taga tillbaka. Det lärer nog icke kunna bewiſas, att ſtats⸗ 

ware it i bibelns eller apoſtoliſta trosbekännelſens eller augs⸗ 
burgiſta bekännelſens mening. idare kan det icke beſtridas, att Herren gifwit fin nakte 

— Gt fin förſamling och icke ät werlden. ſädant bör man fritt och öppet erkänna. 

J biwad män ſtatskyrkan ſedan ſäſom en menſtlig folkets uppfoſtran kan 
wara berättigad, det blir en annan fräga. Men orätt mäfte det wara 1:0) att hon tills) 
eqnar fig en titel, fom icke tillkommer henne, dä hon kallar fig Kriſti kyrka, 2:0) att hon 
tillegnar fig de nädegäfwor, ** rren Nor ät fin förſamling, ja äfwen ſtraffar de 
troende ſäſom för ſynd orätt derfdr, att de wilja hafwa enffildt för fig det, fom Herren 


En ſädan fräga ſom den, 'hwar det ſtär ſtrifwet, att Gud förbjuder de troende att 
— nattward der, hwareſt äfwen werlden firar denſamma?“ är derför alldeles obehörig. 
ed precis lika rätt kunde en katolik üg, hwar det ftir fkriſwet, att Herren har | 
bindit prefterna att taga bort winet fron lekmännen i nattwarden, ſäſom katolſta kyrka 
or. Ss, hwad kunde man da icke Fraga? Dä kunde man ie äfwen fräga, hwareſt det ftär - 
rifwet, att Gud pete de kriſtna att t. f ſtjäla barn fran judar och döpa dem; hwareſt 
förbjudit att i nattwarden anwända mjölk i ſ. f. win eller kött i ſ. f. bröd m. m. d.) 


werensſtämmelſe med Gude Pg denſamma. r nu Herren gifwit natt? 
warden att brukas under bröd och win, dä ffall den jG brukas; dä är det förbjudet att 


warden ät fin förſamling och icke ät werlden, dä är det förſamlingens pligt att bruka 
denſamma i öfwerensſtämmelſe med denna . ob ide i ſtrid deremot. Sädant bör 
äfwen fritt och Öppet erkännas, be yttre följderna mä blifwa hwilka ſom heldſt. „„ 
En ganffa ffadlig willfarande mening är det, när man ſäger, att den troende i 
har att göra med dem, ſom dro i hans jallffap, utan endaſt med Herren. 
Helt annat tänkte Paulus, när han ſtref: Emedan det är ett brdd, fa äro wi, de mänga, 
en kropp, ty alleſammans hafwa wi del af det ena och ſamma brödet (Kor. 10: 17). Pau⸗ 
med Herren utan 
| ſte wi lita gälla. Derefter 
böra wi ock handla. Att uppriktiga och fromma kriſtna finnas, ſom icke inſe denna fan: 
ning, det kan icke wara beſtämmande för dem, ſom genom Guds näd inſe henne. Den ſom 


de troende. Det är icke mer än tio är, jedan jag förſta gängen deltog i “en enffild natt- | 
wardsgäng“. Dä woro wi ſamlade, nigra fa, i all ſtöns tyſthet i en aflägſen wermländſet 
torpareſtuga i ſteßen inom Iydta dörrar, oroliga att blifwa upptäckta. Och nu — ja hwem 
ſer ide, burn dei un är? Skola wi ſörja eller tada Gud? Ar det rätt eller ovitt, att 
us folk ſamlas enſtildt för ig omkring Fall th bord för att förkunna hans ddd, tilldeß han 
mmer? NRär ie kommer, manne han jlall ſtraffa dem derför och ſäga: “Denna mäl⸗ 
tid ſtullen J hafwa hällit gemenſamt med mina fiender i werlden“? * j TR 
en betyda, 


Min mening om 1 Kor. 10: 16 är belt enkelt den, att man ma Lita 


Kriſti blods erg oe och brödet, jom wi bryta, är ide det Kriſti kropps gemenſkap?“ 
da fattar jag detta ſäſom en werklig gemenffap. Om apoſtelen hade welat jaga: Wäl⸗ 


märkwärdig liknelſe, dä han ſäger, att de, ſom deltaga i en afgudiſt offermältid, warda del⸗ 


J, (om Gren kriſtna), ſtolen warda delaktiga af (d. ä. träda i gemenffap med) de onda 
darne. Det är mig omzjligt att tro, att han med desſa ord menar endaſt det, att de 


ligen ſäger: warda delaktige. Sammalunda tror jag ock, att i Herrens mältid ſter en 


gar öfwer min närwarande fattnings⸗ 
nägot myſtiſtt och hemlighetsfullt, ſom jag icke kan förklara, men jag har under 
de ſiſta tio dren fätt lära, att det pa längt när icke är ſä wigtigt att ſtrax kunna för⸗ 


örſtänds fkull fräng eller omtyda apoſtelens ord. Jag Later dem alltſä ſtä och tror, 


Men har nu Herren i det högtidligaſte ögonblicket af fitt Lif inrättat denna mältid 


andra fidan mellan dem ſjelfwa inbördes, wißt mäſte det dä bero © 
Vetta är precis detſamma, fom da man 1872 bemötte min framſtällning af förſoningen med 
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pa en briftande infigt, när be ore tunna f 


deltogo i de heliga handlingar, fom förekommo i 


Den bindes i gamla teflamentet aldrig wid m 
Kriſtus troende egen omſtar fin — hwad gemen ap 
aktige? fa liten gemenff flap, ſom den troende 
f böper fi fit barn. Och tänk om det är ſannt, 
att omſtärelſen ar dopets förebild! Hwad pa 
jewis, derwid husſadern war 
mentet wid nägot embete. 
öfriga kyrkomedlemmar 
na familier ato à del 
mältid, ſom de troende nu deltaga i 9 
familj Halla nattward. 
e 


otrognes nattwa 


kriſtne? Tänk huru förwändt! 


deltagit i juviſta 
att begagna 
Dock om man auda anſer, att de förſte kriſtnes ia 


ndlingar tillſammans med hen 


i Moje lag woro judarne älagda, inneb de 

oſe lag woro judarne ar en g dieb fi 2 
ſä Gro derwid twä ſaker att 1 * 1:0) att nya teſtamentet alltjemt framſtäller de 
eilen en ſwaghet, for hwilken 


Moſaiſta ſta 
ſe, om icke fria 


ition ett exempel mana de kriſtna att balla nattwa 


e judekriſtnes bundenhet wid de 


kunde hafwa undſeende, men atte ide mide 
att med wärande infigt i evangelium detta iaftt 


fort fullfändigt upphorde. Och ſe efter, fa fall 


a denna mältid i 
uppenbart ogudaktiga werlden. Detta befräftad Annu mer, dä man till 
de förſte kriſtne i Jeruſalem 'tillſammans med 


he deten; Om ock en troende jude ſäſom jude 
fwa deltagit med en otrogen lab i handlingar, ſom af Gud woro judarne fa- 

m judar aubefallde, ftulle man dermed kunna bewiſa, att de 
deltaga med icke⸗kriſtna i n hwilka dro de frifine 


naar, 
fom bewis. Nu ater 4 ide 8 en ſtymt 


med hela den 


kyrkomedlemmar 


ffa kyrkan, ſakramenterna in⸗ 
be oi fin 59) fbevittabes wa af husfadern. 
af agot ferjkildt embete. Om nu 


kunde 


bee med de ogud⸗ 
har, u 
Paulus 1 Kol. 2 4 ſäger, 


angär, ſa Hölle * famil⸗ 
15 Icke heller den bindes nä 
menar man dä dermed, att de 

i de jubdiffa faframenten? Om de pa Rri 
togo de ju lika litet med de otrogna 


Ades i gamla teſta⸗ 


i deras päft⸗ 


ng, när de jafom en 


fina jajom kriſtne böra 
af Herren anbefallde ſaſom 


gon kunde bewiſa, att apoſtlarne ſäſom kriſtna 
deltagit i kriſtliga — den ogudakt 


* werlden eller ſäſom judar 
att 


Babine, fom 


2:0) 
arne inom 


lingswäſendet h örhällande till ſtats Itar temmeli 


att larne 


férefomma, jerffildt nattwarden“, 
De * tal i 


den uppenbart ogudaftiga werlden, och om den 
Ak apoftelen i Ebr. 9: 23 fäger, att ben bimme 
gas) genom o * det är ſannt, men 
ut, fm behöfde ända Gud förſonas“, det ae ide, 
rena 


förwillande till 
age af ett tag 
Ap 


für att dermed 


fran v. 18. Wid apo 
ingen underförſtäs ordet renas“, ſäſom wille han ſäga: 
555 helgedomen renades med bättre 


x tillbafa till Jobs “ang 8 Aro i 


om den ur v. 16 u 
ga: “Det war nödwändigt, att den bimmelfia 
hwilket förer wära tankar tillbaka pä till lärj 
att faga i ordning tum ät eder i 5. faders boningar (Jo 
afgdra, hwilketdera apoſtelen menar, men ſammanhanget 
ſenare uppfattningen ſannolikare. (Se Meyers 
wißt: om nägot Guds förſonande finnes i 


apoſtelens ord 


| J Derför haf tälamod till näſta ging! Din friga om hwad 


Om bet ot, 
ja war det naturligtwis naget fom war och dä tror du oe hentia on 
menar, att ud war oren? Den fom en obibLft uch be 
riper fadana a es mig lifna en drunknande, fom griper 


uppe. 
elens ord lyda ordagrannt: Det war alltjä nödwändigt, att afbildnin ingarne 
af det, gi ten är] i himlarne, — med detta, men det zeae fielft (renades eller 
inwi des) med bättre offer än desſa“. Att med afbildningarne“ menas den i 
helgedomen 8 och med “det himmelſta“ menas den himmel fla er. det 
ſtelens ord om den himmelſta 


er än de levitiſta“, hwilket förer wära tans 
hos fina a ban fel (Sob 4: is, ele o ock fan wid apoſtelens tal 

n na änglar finner er an apoſtelen 
‘bela! ordet “intwigas", wille han 
men inwigdes gen 


kan du fü beſwarad i Guds fürra delen 343—367, 


förfte kriſtne icke ſtilde fig fran den 


; tt 


udlingar, 
* 


ga. 
de renas (eller inwi⸗ 


Igedomen kan 
Det war nödwändigt, att den 


on (Job 15: 15), och äter: 


bättre offer”, 
drjungarne: gat bort 
14: 2), Gil! icke 
v. 18 ſynes mig göra wg 


kommentar.) Sa mbydet ir emellertid 
ej ens den aflägsnaſte antydan. 
Mycket mer i ditt bref ſkulle jag wal ſwara pa, men du fer att bete nu 


ttas rum. 


ſom uträttades i 


örſwar Dexfdr 


rrifine @ 


iſti 


den egentliga 

mina 

anna a r En 

ſaken war deb frä 


himmel fla hunnat ig pi be 
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ie. Till will jag nu begagna tillfället att päpeka den anmälan, fom med betta häfte 
Mjer. ar att lemna ſwenſta Pos ibelkommisſionens fijta proföfwerſättnin 
| | la bibeln, fint och wal tendt pi godt och ſtarkt engelfft papper jamt wal och ſtar 
pueden for billigt pris. Oaktadt de brifter, fom denna öfwerſättning ma hafwa, är gon 
dock den bafta, ſom wi pi wärt modersmäl ega, ojemförligt mycket bättre än den gamla. 
ie Och da tiden, att fa en wy kyrkobibel antagen, ännu ſynes mocket aflägſen, ja torde Denna 
is Ubplaga af den filta proföfwerſättningen med rätta af de kriſtna mottagas med glädje. 

Gefle den 8 Maj 1882. 


7 


utgifwes under är 1882, om Gud will, i ſex häften om twa ark, alltſa hwar⸗ 
annan mänad. Den kommer att fortſätta med betraktelſerna öfwer Guds 
ewiga frälsningsraͤd. Mi Gud wälſigna desſa betraktelſer. Af honom ar 
all god gäfwa, och han will gifwa of allt. Hufwudämnet för betraktelſerna 
under 1882 warder: Kriſtus är of af Gud gjord till helgelſe. Wi wilja 
bedja Gud om nad att enkelt och troget framlägga. had Gud ſäger om en 
kriſtens helgelſe. Och wi uppmana alla waͤra winner att hjelpa of bedia⁶ 
derom. Herren lofwar, att hwad twa eller tre komma öfwerens att bedja 
om, det flall wederfaras dem af Fadren. Det löftet gäller äfwen of: | 
Prenumerantſamlare fom ftaffa tio prenumeranter, erhällatwä friexem⸗ 
plar, de, fom flaffa femton, erhälla tre o. |. w. 55 Sach 5 
SE Wilja derfür twä eller flere hafwa Pietiſten alldeles gratis, 
1 ja behöſwa de blott förena fig och ſkaffa fem preunmeranter hwar ſamt 
| a inſända prennmerationsafgiften till Pietiſtens Expedition, Stockholm. 
if Penningarna hora inſändas antingen genom rekommenderadt bref eller 
poſtanwis ning 
I Priſet blir oförändradt 1 krona 25 dre für hel ärgäng, poftbefor- 
18 3 Wara prenumerantſamlare och bokſpridare hembära wi ett hjertligt tack 
- > för all deras moda. Broder, tröttnen ide utan ſtän oß ännu bi. Wi tro, 
att Gud ffall lina eder. Allt hwad wi göra, latom of göra det i Jeſu namn. 


| Nya prenumeranter göͤras uppmärkſamma derpaͤ, att 
| 


| 

| 

öfwer Guds ewiga 
dean erhaͤllas dels häftad till 3 kr., dels bunden till 4 kr. ſamt dels 1 
| häften till följande pris: 
Fioͤrſta häftet 50 öre. Fierde häftet 60 öre. 
Andra dio 60 öre. Femte dio 60 dre. 

| Trede dio 60 ore.  Sjette do 20 sre. 


Wid regoifition af fem fullſtändiga exemplar lemnas bet ſjette gratis. 


\ 


Yampliga perſoner, hwilka wilja anſtaſſa prenumeranter ä Bietiften 
rg förſälja wära ſkrifter, autagas till kommisſionärer, om de ſkriftligen 


pPaiẽetiſtens Expedition, Stockholm. 
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